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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1955-1956

SEANCE DU 30 MAI 1956

Projet de loi relatif a la pension de vieillesse
des travailleurs indépendants.

AMENDEMENT PROPOSE
PAR MM. PARMENTIER ET FLAMME AU TEXTE
PRESENTE PAR LA COMMISSION.

Art. 2,

Remplacer le premier alinéa du § 5 de cet arti-
cle par le texte suivant :

« Par dérogation au § 1°* du présent article, les
assujettis satisfont a l'obligation imposée par la
présente loi s'ils ont souscrit avant le 1" juin 1955
un contrat d'assurance sur la vie de leur choix
auprés d'un organisme autorisé en vertu de la loi
du 25 juin 1930 sur le contrdle des entreprises
d’assurances sur la vie ou auprés de la Caisse
générale d'Epargne et de Retraite. Ce contrat doit
toutefois... »

F. PARMENTIER.
S. FLAMME.

Justification.

Par dérogation au régime du choix entre l'assurance
légale et I'affectation d’'un immeuble, le projet prévoit que
ceux qui ont contracté une assurance vie pourront incor~
porer le bénéfice de cette assurance dans le régime de
I'assurance légale sous certaines conditions. La Commission
a toutefois proposé que toute convention d'assurance-vie
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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1955-1956

VERGADERING VAN 30 MEI 1956

Wetsontwerp betreffende het ouderdomspensioen
der zelfstandige arbeiders.

AMENDEMENT VAN DE HH. PARMENTIER
EN FLAMME
OP DE TEKST VAN DE COMMISSIE.

Art. 2.

Het eerste lid van § 5 van dit artikel te ver-
vangen als volgt :

« In afwijking van § 1 van dit artikel voldoen
de verzekeringsplichtigen aan de bij deze wet opge-
legde verplichting indien zij, véor 1 Juni 1955, een
levensverzekeringscontract naar hun keuze hebben
afgesloten bij een instelling die krachtens de wet
van 25 Juni 1930 betreffende de contrdle op de
levensverzekeringsondernemingen is gemachtigd,
of bij de Algemene Spaar- en Lijfrentekas. Dit
contract moet evenwel... »

Verantwoording.

In afwijking van de regeling die voorzag in een keuze
tussen de wettelijke verzekering en de bestemming van een
onroerend goed, bepaalt het ontwerp dat degenen die een
levensverzekering hebben afgesloten, deze verzekering
onder bepaalde voorwaarden als wettelijke verzekering
kunnen laten gelden. De Commissie heeft evenwel voor-
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postérieure au 1" janvier 1955 et qui aurait pour objet de
satisfaire aux veeux de la loi, est réputée inexistante de
plein droit.

Sans doute est-il exact de considérer que le législateur
doit réagir contre le fait que les travailleurs indépendants
ont été l'objet de démarches et de sollicitations « parfois
dans des conditions suspectes ou inadmissibles », mais il
serait raisonnable & notre sens de considérer que ceux qui
ont souscrit semblable assurance ont été de bonne foi et
dés lors de prolonger au 1°" juin 1955 la date limite fixée
initialement au 1¢* janvier 1955,

(2)

ggsteld d¢ levgnsvetz‘ekeringsovereenkomsten na 1 ]anyuari
1955 die tot doel hebben aan de eisen der wet te voldoen,
van rechtswege als onbestaande te beschouwen.

Het is ongetwijfeld juist dat de wetgever moet optre-
den tegen het feit dat stappen en aanvragen « soms zelfs
onder verdachte of onaanvaardbare omstandigheden » bij
de zelfstandigen werden gedaan, doch redelijkerwijze zou
onzes inziens toch aangenomen moeten worden dat degenen
die zulk een verzekering hebben onderschreven, te goeder
trouw handelden en derhalve zou de uiterste datum, die aan-
vankelijk op 1 Januari 1955 was bepaald, op 1 Juni 1955
gesteld moeten worden,
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